
​
​
Guide d'utilisation Dream SightTM 
Model: OC3A 

Configuration de Dream Sight 
 
Se connecter à Internet | Installation 
 
Comment visualiser et utiliser votre Dream Sight 
 
Notifications Dream Sight et clips vidéo 
 
Paramètres Dream Sight | Informations 
 
Annexe 

 
IFU-Cam3_FR: Rev 1 
 

 
 

 
 
 
 

 



Configurer votre Dream Sight​
 Cette partie du guide d'utilisation vous aidera à configurer, connecter et installer votre Dream Sight. 
 
Se connecter à Internet 
Nous vous recommandons de configurer votre Dream Sight dans l’application Owlet Dream avant de 
l’installer physiquement dans la chambre de votre enfant. 
 
Avant de commencer : 
Vérifiez que vous disposez d’un réseau sans fil 2,4 GHz ou 5 GHz, car Dream Sight peut se connecter via 
l’un ou l’autre de ces deux types de fréquences 
 
Assurez-vous de connaître votre mot de passe Wi-Fi. 
 
 

 
1.​ Téléchargez la dernière version de l’application Owlet Dream et créez un compte si vous n’en 

possédez pas déjà un. 
 

2.​ Sélectionnez « Ajouter un appareil », puis choisissez Dream Sight. 
 

3.​ Suivez les instructions à l’écran pour configurer votre Dream Sight. 
 

4.​ Consultez les codes d’erreur ci-dessous si vous ne parvenez pas à finaliser la configuration. 
 
OC1 - Dream Sight est indisponible 
Attendez quelques minutes, puis réessayez. 
Assurez-vous qu’aucun autre téléphone n’est connecté à la caméra. 
Redémarrez la caméra, puis réessayez. 
 
OC2 – Une erreur s’est produite 
Redémarrez votre caméra ainsi que votre téléphone. 
Assurez-vous que votre application est à jour. 
Réinitialisez la caméra aux paramètres d’usine, puis réessayez. 
Appuyez sur le bouton situé à l’arrière de la caméra et maintenez-le enfoncé pendant environ 15 
secondes, jusqu’à ce que vous entendiez 4 bips. Attendez ensuite que les voyants rouge et bleu se 
mettent à clignoter avant de poursuivre. 
 
OC5 – Problème technique lors de la demande de configuration 
Reprenez le processus de configuration depuis le début. 
Assurez-vous que votre application est à jour. 
Réinitialisez la caméra aux paramètres d’usine, puis réessayez. 

 



●​ Appuyez sur le bouton situé à l’arrière de la caméra et maintenez-le enfoncé pendant environ 
15 secondes, jusqu’à ce que vous entendiez 4 bips. Attendez ensuite que les voyants rouge et 
bleu se mettent à clignoter avant de poursuivre. 

 
OC7 – Nom du réseau Wi-Fi trop long 
Le nom de votre réseau Wi-Fi (SSID) doit contenir moins de 32 caractères. Raccourcissez-le si 
nécessaire. 
Redémarrez le routeur et la caméra, puis réessayez. 
 
OC8 – Mot de passe Wi-Fi incorrect 
Vérifiez attentivement votre mot de passe Wi-Fi et saisissez-le correctement. 
Essayez de connecter un autre appareil au Wi-Fi avec le même mot de passe pour vérifier qu’il 
est correct. 
 
OC10 – Sécurité Wi-Fi non prise en charge 
Vérifiez les paramètres de votre routeur et choisissez un autre protocole de sécurité pris en charge. 
Redémarrez le routeur et la caméra, puis réessayez. 
 
OC11 – Réseau Wi-Fi introuvable 
Rapprochez votre caméra du routeur Wi-Fi. 
Assurez-vous que le réseau Wi-Fi n’est pas masqué. 
Redémarrez le routeur et la caméra, puis réessayez. 
 
OC13 – Connexion au Wi-Fi échouée 
Assurez-vous que votre mot de passe Wi-Fi est correct. 
Rapprochez la caméra du routeur. 
Redémarrez votre routeur Wi-Fi et réessayez. 
 
OC15 – Pas de connexion Internet 
Redémarrez votre routeur Wi-Fi et vérifiez votre connexion Internet. 
Essayez de connecter un autre appareil pour tester votre connexion Wi-Fi. 
 
OC18 – Échec de l’enregistrement de l’appareil 
Réinitialisez la caméra aux paramètres d’usine, puis réessayez. 
Appuyez sur le bouton situé à l’arrière de la caméra et maintenez-le enfoncé pendant environ 15 
secondes, jusqu’à ce que vous entendiez 4 bips. Attendez ensuite que les voyants rouge et bleu se 
mettent à clignoter avant de poursuivre. 
 
OC19 – Erreur de connexion 
Vérifiez les informations de votre compte. 
 
 
📞 +1 884-334-5330 ✉️ contact@owletcare.com 
 
 

Faites installer votre Dream Sight 
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Dream Sight peut être installé et monté de deux façons différentes : en vue plongeante ou sur 
une surface plane.​
 
Placez Dream Sight et tous les câbles à 92 cm (36 pouces) du bord du lit de bébé. Les câbles 
situés à moins de 92 cm (36 pouces) du bord du lit de bébé doivent être recouverts. 
 

   

① Placez-le sur une 
surface plane 
 
Réglez l'angle d'inclinaison 
souhaité. 

② Fixez-le au mur ​
au-dessus du lit de bébé 
 
Utilisez la base comme support 
mural pour une vue plongeante 
sur le lit de bébé ou une vue 
élargie de la chambre. 

Les étapes suivantes vous 
guideront pour monter 
Dream Sight au mur 
(au-dessus du lit de bébé). 
 
Vous pouvez également 
visionner notre vidéo 
d’installation sur 
support.owletcare.com 

 
 
 

 



Contenu de la boîte 
 

 

Dream Sight 
 

 

Câble avec attaches Owlet* 
avec capteur de température ambiante et 
d’humidité 

 

Adaptateur électrique 

 
 

 
Kit de fixation murale 
 

 

Protections pour câbles 
●​ 15 protections longues 
●​ 1x embout 
●​ 2 supports en L 

 

2× vis 

 

2× chevilles en plastique blanches 

 

1x guide d'alignement pour perceuse 
(À l'intérieur de la boîte à vis/plastiques) 

 
 

 

 



Outils nécessaires pour le montage 
 

 

Ruban à mesurer 
Non inclus 

 
Petit tournevis cruciforme 
Non inclus 

 
 

 
 
 

1.​ Mesurer et marquer 

 
​
 
 
Mesurez 92 cm (36 pouces) depuis le dessus du matelas de votre bébé et faites une marque 
sur le mur — c’est là que Dream Sight sera monté. Centrez cette marque au-dessus du lit de 
votre bébé pour obtenir un angle de vue optimal. 
 

 



Choisissez la prise électrique à utiliser. La prise doit être située à au moins 92 cm (36 pouces) 
du lit de bébé afin qu’aucun câble exposé ne soit à portée du bébé. Les étapes suivantes vous 
expliqueront comment recouvrir tous les câbles. 
 
Il est également important de tenir compte de l’emplacement du capteur de température et 
d’humidité. Le capteur se trouve près de l’extrémité du câble intelligent, du côté qui se 
connecte à l’adaptateur secteur. Il est préférable de s’assurer que le capteur de température 
ne soit pas placé directement au-dessus d’une bouche de chauffage ou de ventilation, afin 
d’obtenir des relevés plus précis du confort général de la pièce. 
 
 

 
 
 

2.​  Aligner et fixer 

  
 
Alignez les deux trous du gabarit de perçage avec la marque que vous avez faite sur le mur. À 
l’aide des vis fournies (et des chevilles si nécessaire), fixez la base directement au mur. 
 

 
​
 

3.​  Dérouleur de câble​
 

 
Retirez les attaches du câble, puis déroulez-le. 
 

 
 
 

 



4.​ Faire passer le câble 
 

​
 
Faites passer le câble dans la rainure de la base, en alignant la grande étiquette 
d’avertissement sur le câble avec le haut de la base. 
 
 

5.​ Fixer la base 
Fixez l’Owlet Dream Sight au mur. Branchez le câble à l’Owlet Dream Sight. 
 

 
 
 

6.​ Positionner Dream Sight​
 

 
 

 



L’étiquette d’avertissement doit être placée juste au-dessus de la base, de façon à laisser 
assez de mou dans le câble pour orienter Dream Sight selon l’angle souhaité. 
 
 

​
​
 

7.​ Installer les protections de câble​
 

​

 
Les protections de câble utilisent un adhésif à très forte adhérence. Prenez votre temps lors 
de l’installation pour assurer un bon positionnement. 
 

1.​ Retirez la pellicule adhésive au dos d’une protection longue 
2.​ Faites passer le câble au centre de la protection longue. 
3.​ Emboîtez la protection longue sous la plaque de fixation 
4.​ Appuyez fermement contre le mur 
5.​ Répétez les étapes 1 à 4 avec les protections longues restantes jusqu’à atteindre la 

hauteur de la prise murale 

 
 

 



 
 
 

8.​ Fixer le support en L 
 
Utilisez le support en L droit ou gauche pour orienter le câble vers la prise murale. 
 
Installez les protections longues de manière à recouvrir tout câble situé à moins de 92 cm (36 
pouces) du bord du lit de bébé. Ajoutez d’autres protections longues au besoin pour atteindre 
la prise murale.  Enfin, installez l’embout lorsque vous êtes à 15–25 cm (6–10 pouces) de la 
prise (cela laisse assez d’espace pour enrouler l’excédent de câble avec le VELCRO®). 

 

 
9.​ Enroulez l’excédent de câble avec le VELCRO® 

 
Rassemblez l’excédent de câble en une boucle. Fixez la partie supérieure de la boucle en 
insérant la sangle dans le premier trou. Le logo Owlet est orienté vers l'extérieur. Fixez la 
partie inférieure de la boucle à la partie supérieure en passant la sangle dans le second trou 
(la boucle devrait maintenant ressembler à un nœud). Fixez le reste de la sangle. 
 
Une fois l’excédent de câble correctement enroulé, connectez le câble d’alimentation à 
l’adaptateur secteur et branchez-le. 
 

 



 
 
Tout est prêt ! Vous pouvez maintenant utiliser l’application pour ajuster l’angle 
de la Dream Sight jusqu’à obtenir la vue souhaitée. 
 

 
 
 
Besoin d'aide ? 
 
 Pour obtenir les coordonnées propres à 
votre région, veuillez consulter : 
 
https://support.owletcare.com 
 
 

Comment utiliser votre Dream Sight dans l'application 
 
Cette partie du guide d’utilisation vous aidera à comprendre comment utiliser Dream Sight et 
toutes ses fonctionnalités dans l’application. 
 
 
Écran d'accueil de Dream Sight 
Vous pouvez visionner le flux de votre Dream Sight sur des appareils iOS ou Android. Jusqu'à 
6 appareils peuvent diffuser simultanément. 
 
Sélectionnez l’icône [   ] ou faites pivoter votre téléphone à l’horizontale pour passer en 
plein écran. 
Zoomez jusqu’à 4× en appuyant deux fois sur l’écran ou en pinçant avec les doigts. 
 

 
​
 

 

https://support.owletcare.com


​
​
Communication bidirectionnelle 
Utilisez cette fonction pour parler à votre enfant depuis une autre pièce. 
 
 

 

Bouton On 
Votre enfant peut vous entendre (le microphone 
a un fond vert). Lorsque cette fonction est 
activée, vous ne pouvez pas entendre le son 
provenant de Dream Sight. N’oubliez donc pas 
d’appuyer de nouveau sur le bouton lorsque 
vous ne parlez plus. 
 

 

Bouton OFF 
L'enfant ne peut pas vous entendre 

 
 

 
 

 



Options audio 

  
 

ACTIVÉ​
 Lorsque l’application Owlet 
Dream est ouverte, vous 
pouvez entendre le son 
provenant de la chambre de 
votre bébé. Lorsque vous 
changez d’onglet ou fermez 
l’application, vous n’entendrez 
plus les sons provenant de sa 
chambre. 

OFF 
Si vous sélectionnez 
« désactivé » ici, vous 
n’entendrez pas l’audio de 
Dream Sight. La vidéo 
continuera d’être diffusée. 

Audio en arrière-plan 
Lorsque cette option est 
activée, vous continuerez à 
entendre l’audio de Dream 
Sight même si l’application est 
fermée ou si vous utilisez votre 
appareil pour autre chose. Cela 
vous permet d’écouter votre 
enfant tout en utilisant votre 
téléphone à d’autres fins. 

 
 
Qualité vidéo 
 
Dream Sight peut diffuser jusqu’en définition 2k, offrant un flux de haute qualité. Cependant, la qualité 
du flux vidéo peut être affectée par divers facteurs.  
 
Dream Sight est configurée pour fonctionner en mode « Auto », qui ajuste automatiquement la qualité 
du flux afin de garantir une diffusion constante. Vous pouvez choisir une autre résolution d’affichage 
(2k, 1080p, 480p, 360p) selon vos préférences. Owlet recommande d’utiliser le réglage « Auto » pour 
garantir un flux stable. 
 
Pour vérifier la qualité de streaming de votre Dream Sight, appuyez à gauche du mot « Auto ». 
 

​
 
État de la chambre 
 
Par défaut, le statut sous le flux Dream Sight vous indique si la pièce est inconfortable en 
fonction de la température et de l’humidité. Le statut sera mis à jour pour refléter les 
paramètres de confort par défaut ou personnalisés sous l’onglet Notifications. 
 
La pièce est confortable 
La pièce est inconfortable 
 
 

 



Mesures de température et d'humidité 
 
Dream Sight est doté d’un capteur intégré de température et d’humidité qui affiche la 
température en degrés Fahrenheit ou Celsius, et l’humidité en pourcentage. Tenez compte de 
l’emplacement du thermostat dans la pièce pour garantir des mesures précises. 
 

 
 
 
 

Notifications et extraits vidéo​
 
Notifications Dream Sight 
Notifications envoyées lorsque votre Dream Sight détecte un événement particulier (pleurs, 
bruit, mouvement). Les quatre types de notifications pouvant être envoyées sont les suivants : 
 
Détection des pleurs 
Recevez une notification lorsque des pleurs sont détectés par Dream Sight. 
 
Détection sonore 
Recevez une notification lorsque le niveau sonore dans la pièce dépasse le seuil défini. 
 
Détection de mouvements 
Recevez une notification lorsqu’un mouvement est détecté dans le cadre de Dream Sight. 
 
Confort de la chambre / Aide au sommeil 
Recevez une notification lorsque la température ou le taux d’humidité de la pièce dépasse les 
seuils définis. 

 

 



Seuils 
 
Pleur, son et mouvement 
 Les paramètres incluent des seuils vous permettant d’ajuster la sensibilité nécessaire pour 
déclencher une notification. 
 
Confort de la chambre / Aide au sommeil 
Comporte des plages réglables pour permettre une personnalisation selon votre 
environnement. 
 
Température 
Peut être réglée entre 40 °F et 90 °F, par paliers de 5 degrés. Les réglages par défaut sont 60 °F 
(16 °C) et 80 °F (28 °C). Dream Sight lit la température en Celsius et la convertit en Fahrenheit, 
ce qui peut entraîner un écart moyen de 1 à 3 degrés 
 
Humidité 
Les valeurs par défaut vont de 10 à 90 % d’humidité relative (HR) 
 

 



 
 
 

 
 
 
 

 



Temps entre les notifications 
Utilisez ce paramètre pour définir la fréquence à laquelle vous souhaitez recevoir des 
notifications. Un appareil mobile ne recevra les notifications spécifiées qu’une seule fois 
pendant la période définie. 
 
Par exemple, si l’intervalle entre les notifications est réglé sur 5 minutes, vous ne recevrez 
qu’une seule alerte pour des pleurs pendant ces 5 minutes. S’ils pleurent encore à la 6e 
minute, vous recevrez une nouvelle notification. 
 
Ce paramètre peut être réglé à partir d’1 minute jusqu’à 1 heure pour les pleurs, les sons et les 
mouvements. Les niveaux de confort de la pièce peuvent être évalués toutes les 30 minutes, 
toutes les 60 minutes ou jusqu’à 24 heures. 
Les seuils et les intervalles entre les notifications seront les mêmes pour tous les appareils 
mobiles associés au compte. 
 

Notifications Dream Sight — Activées 
 
Pour qu’un appareil mobile spécifique reçoive des notifications, la fonction Dream Sight 
Notifications doit être activée sur ON depuis la page d’accueil. Cela permet de connecter 
plusieurs appareils à Dream Sight, mais seuls ceux ayant activé les notifications les recevront. 
 
(La capture d’écran affiche les paramètres suivants : Cam Audio : Activé – Qualité vidéo : HD 
(1080p) – Wi-Fi caméra : Moyen – Notifications caméra : Activées) 
 

 
 

 



Clips vidéo 
Des clips vidéo peuvent être enregistrés lorsqu’un bruit, un mouvement ou des pleurs sont 
détectés dans la chambre de bébé. Les clips seront visibles dans l’application Owlet Dream et 
pourront être enregistrés sur votre appareil mobile avant leur expiration. Les clips vidéo 
incluront quelques secondes avant et après l’événement détecté. 
 
Lecture d’un clip vidéo 
Cliquez sur le clip vidéo souhaité. La vidéo passera en plein écran et pourra être basculée en 
mode paysage. 
 
Vous pouvez lire, mettre en pause, avancer ou reculer (~4 secondes). Coupez le son, passez en 
plein écran ou appuyez sur le bouton Partager pour accéder à d’autres options. 
 
Le bouton Partager proposera plusieurs options : 
Supprimer la vidéo du compte 
Partager la vidéo 
Enregistrer la vidéo sur votre appareil 
 
 
Gestion des clips vidéo 
 
Disponibilité 
Les clips vidéo sont accessibles aux utilisateurs dans l’application Owlet Dream. La durée de 
conservation dépend de l’abonnement de l’utilisateur et peut être consultée dans 
l’application. 
 
Trier et filtrer 
Vous pouvez trier et filtrer vos clips par type. 
 
Suppression de clips vidéo 
Supprimez ceux qui ne sont pas utiles.  Pour supprimer un clip vidéo, appuyez sur 
« Sélectionner » et cochez les vidéos que vous souhaitez supprimer. 
​
Vous pouvez également supprimer un clip depuis la vue plein écran en cliquant sur le bouton 
Partager. 
 
Une fois supprimés dans l’application, les autres utilisateurs connectés au même compte 
perdront également l’accès à ces clips. 
 

 



 
 
Historique 
Les clips vidéo se trouvent également sous l’onglet Historique, et seront affichés avec les 
autres éléments enregistrés pour cette journée. En appuyant sur l’élément de la liste, vous 
verrez apparaître tous les clips enregistrés ce jour-là. 
 

 

 

 

 



Vous avez du mal à afficher un flux Dream Sight ? 
Voici quelques étapes à suivre si ces icônes s’affichent sur votre flux Dream Sight : 
 
Votre appareil mobile est hors ligne 
Cette erreur signifie que votre appareil mobile n’est actuellement pas connecté à Internet via 
le Wi-Fi ou un réseau cellulaire. 

-​ Assurez-vous que votre appareil mobile n’est pas en mode avion. 
 
Dream Sight est hors ligne 
Ce message indique que Dream Sight n’est pas connecté à Internet. Vous pouvez vérifier ou 
résoudre ce problème en procédant comme suit : assurez-vous que Dream Sight est alimenté 

●​ Vérifiez que l’appareil est bien branché et allumé. 
●​ Réinitialisez l’alimentation en débranchant l’appareil, en attendant 30 secondes, puis 

en appuyant de nouveau sur le bouton « Réessayer ». 
 

 
 
Déconnectez-vous, puis reconnectez-vous à l’application. 
Une fois reconnecté, vérifiez si la connexion est rétablie.​
 
Vérifiez que votre réseau Wi-Fi est actif et fonctionne correctement 

-​ Si votre téléphone est connecté au même Wi-Fi, désactivez les données mobiles et 
vérifiez si vous pouvez accéder à Internet. 
 

-​ Si le Wi-Fi fonctionne correctement ou si vous êtes dans une zone avec une nouvelle 
connexion sans fil. 

 
Instructions de réappairage 

-​ Le réappairage de Dream Sight réinitialisera la connexion Wi-Fi 
-​ Allez dans l’onglet Compte, sélectionnez Mes appareils Owlet (choisissez votre Dream 

Sight), puis Wi-Fi et connectez-vous à un nouveau réseau. Suivez les instructions. 
 

 



Instructions de réinscription 
La réinscription de Dream Sight supprimera l’appareil du compte, des services Owlet et 
effacera les connexions Wi-Fi enregistrées. 
 
Accédez à l’onglet Compte, sélectionnez la caméra, puis appuyez sur « Supprimer cet 
appareil ». 
 
Sous l’onglet Compte, faites défiler vers le bas et sélectionnez « +Ajouter un appareil Owlet ». 
Suivez les instructions. 
 

 
 
 
Paramètres Dream Sight et informations du compte 
 
L’application Owlet Dream vous permet de faire bien plus que simplement consulter le flux de 
votre Dream Sight. Vous pouvez également accéder à votre compte, aux paramètres de Dream 
Sight et aux informations générales via l’onglet Compte. 
 
Dans l’onglet Compte, sélectionnez votre Dream Sight dans la liste des appareils Owlet, où 
vous pouvez : 

●​ Modifier le nom de votre Dream Sight ou changer le profil d’enfant auquel il est 
associé. 

●​ Accéder à vos paramètres de notification. 
●​ Ajouter un nouveau réseau Wi-Fi ou réappairer votre connexion Wi-Fi. 
●​ Activer ou désactiver les voyants d’état LED. 
●​ Consultez le numéro de série, la version du micrologiciel et la puissance du signal 

Wi-Fi de votre Dream Sight. 
●​ Supprimez votre Dream Sight de votre compte. 

 

 



 

 
 

 



Annexe 
 

 
 

 
 

 



 
 

MISE EN GARDE : 
Risque d’étranglement ! 
Des enfants se sont ÉTRANGLÉS avec des câbles. Utilisez 
toujours une gaine de protection lorsque l’appareil est à moins 
d’un mètre (3 pieds) du lit d’enfant. Avant chaque utilisation, 
vérifiez que le câble n’est pas exposé à votre enfant. Cessez 
immédiatement d’utiliser l’appareil si la gaine de protection 
est endommagée ou cassée. Ne retirez pas l’étiquette du câble 
ni de sa gaine de protection. 

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES — AVERTISSEMENT : Dream Sight n’est pas un 
dispositif médical. Il n’est pas destiné à être utilisé comme dispositif médical ni à en 
remplacer un. Il ne permet pas et n’est pas destiné à diagnostiquer, guérir, traiter, soulager ou 
prévenir une maladie ou un problème de santé, ni à examiner, modifier ou remplacer 
l’anatomie ou un processus physiologique. 
 
Réservé à un usage interne.  Pour réduire les risques d’incendie ou d’électrocution, 
N’EXPOSEZ PAS ce produit à l’eau ou à l’humidité. N’utilisez PAS le moniteur à proximité 
d’eau (baignoire, évier, etc.) et ne le plongez pas dans l’eau. 
 
Si un nettoyage est nécessaire, débranchez la caméra de l’alimentation et utilisez un chiffon 
en microfibre sec pour nettoyer délicatement l’objectif et le boîtier. N'utilisez pas de savon, 
d'eau ou de nettoyants chimiques. 
L’utilisation de ce moniteur ne remplace pas une surveillance parentale ou adulte adéquate. 
Vous devez surveiller régulièrement l’activité de votre enfant, car ce moniteur ne signale pas 
les activités silencieuses. 
 

 



NE JAMAIS tenter de démonter le produit. Ceci est dangereux et annulera la garantie. 
L’utilisateur ne doit pas tenter d’entretenir ou de réparer le moniteur.​
 
Utilisez uniquement l’adaptateur fourni avec ce produit. Une polarité ou une tension 
incorrecte de l’adaptateur peut gravement endommager le produit. 
 
Pour éviter les risques d’enchevêtrement et de surchauffe, N’UTILISEZ PAS de rallonge 
électrique. L’adaptateur peut devenir légèrement chaud au toucher pendant l’utilisation. C’est 
normal. 
 
Débranchez TOUJOURS l’adaptateur secteur du mur pendant les longues périodes de 
non-utilisation. 
Vérifiez que les plaques de vos prises murales ne sont pas anormalement chaudes au toucher. 
Si c’est le cas, débranchez immédiatement les câbles de ces prises. Vérifiez que toutes les 
connexions aux prises sont en bon état, que l’adaptateur tient bien en place et qu’aucun fil 
n’est exposé. Faites vérifier par un électricien agréé qu’aucun fil n’est apparent. 
 
NE PAS placer l’adaptateur ou la prise murale sous une fenêtre où un enfant pourrait grimper 
dessus pour atteindre un objet potentiellement dangereux. 
 
L’assemblage doit être effectué par un adulte. Gardez les petites pièces hors de portée des 
enfants pendant l’assemblage. Faites preuve de prudence lors du déballage du produit. Ce 
produit n'est pas un jouet. NE LAISSEZ PAS les enfants jouer avec. Le moniteur utilise une 
transmission cryptée sur des fréquences gérées par la FCC (Federal Communications 
Commission). Pensez toujours à protéger votre routeur Wi-Fi avec un mot de passe. 
 
INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ SUPPLÉMENTAIRES 
AVERTISSEMENT : Ce moniteur pour bébé permet à des internautes d’écouter ou de voir ce 
qui se passe. Utilisez les fonctions de sécurité intégrées à cet appareil pour limiter l’accès via 
Internet. 
 
VENTILATION : NE bloquez PAS les orifices de ventilation. NE PAS le placer sur un lit, un 
canapé, un tapis ou toute autre surface similaire. NE PAS le placer sur une bibliothèque ou un 
meuble pouvant limiter le flux d'air. 
 
CHALEUR : Le moniteur doit être placé à l’écart des sources de chaleur telles que radiateurs, 
bouches de chaleur, poêles ou autres appareils générant de la chaleur. Gardez également ces 
composants à l’abri de la lumière directe du soleil. 
 
PROTECTION DU CORDON D’ALIMENTATION : Le cordon d’alimentation doit être placé de 
manière à ne pas risquer d’être piétiné ou coincé sous ou contre des objets. Portez une 
attention particulière au cordon au niveau de la fiche et à l’endroit où il sort du moniteur. 

 



 
GARANTIE LIMITÉE 
Owlet est fier de ses produits. Nos garanties sont disponibles à l'adresse suivante : 
https://owletcare.com/pages/warranty 
 
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ FCC 
Cet appareil est conforme à la partie 15 du règlement de la FCC. Le fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences 
nuisibles, et (2) il doit accepter toute interférence reçue, y compris celles pouvant entraîner un 
fonctionnement non souhaité.  
  
Toute modification ou altération non expressément approuvée par l’entité responsable de la 
conformité pourrait annuler l’autorisation d’utilisation de l’appareil.  
  
Remarque : Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limites applicables aux appareils 
numériques de classe B, conformément à la partie 15 du règlement de la FCC. Ces limites sont 
conçues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans un 
environnement résidentiel. Cet équipement génère, utilise et peut émettre de l’énergie 
radiofréquence. S’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut 
provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, aucune 
garantie n’est donnée qu’aucune interférence ne surviendra dans une installation particulière. 
Si cet équipement provoque des interférences nuisibles à la réception radio ou télévision, ce 
qui peut être vérifié en l’éteignant puis en le rallumant, l’utilisateur est invité à tenter de 
corriger ces interférences en appliquant une ou plusieurs des mesures suivantes :  

●​ Réorientez ou déplacez l’antenne de réception.  
●​ Augmentez la distance entre l’équipement et le récepteur.  
●​ Branchez l’équipement à une prise située sur un circuit différent de celui auquel le 

récepteur est connecté.  
●​ Consultez le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de 

l’aide.  
  
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements définies par la FCC 
pour un environnement non contrôlé. Cet équipement doit être installé et utilisé en 
maintenant une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps. 
 
Avertissement ISED 
Cet appareil contient un ou plusieurs émetteurs/récepteurs exemptés de licence, conformes 
aux RSS exemptés d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le 
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : 
1. Cet appareil ne doit pas causer d'interférences. 
2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles susceptibles d’entraîner un 
fonctionnement indésirable. 

 



  
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements fixées par 
Innovation, Sciences et Développement économique Canada pour un environnement non 
contrôlé. Cet équipement doit être installé et utilisé en maintenant une distance minimale de 
20 cm entre le radiateur et votre corps. 
 
Les opérations dans les bandes 5,15–5,25 GHz et 5,25–5,35 GHz sont limitées à une utilisation 
en interne uniquement. 
 
 
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ WEE 
Owlet s’engage à respecter les exigences de la directive 2012/19/UE relative aux déchets 
d’équipements électriques et électroniques (DEEE). Veuillez consulter notre site Web à 
l’adresse owletcare.com pour en savoir plus sur la mise au rebut appropriée des produits 
Owlet dans l’UE et au Royaume-Uni. 
 
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 
Par la présente, Owlet Baby Care, Inc. déclare que le produit Dream Sight est conforme à la 
Directive 2014/53/UE et à la réglementation PSTI 2022 du Royaume-Uni.  Le texte complet de 
la déclaration de conformité européenne est disponible à l’adresse suivante : 
https://owletcare.com/pages/ce-compliance 
 
 
 
GAMME DE FRÉQUENCES ET PUISSANCE MAXIMALE 
2412–2472 MHz (puissance de sortie de 0,0249 watt) 
 
IC : 21386-OC3A 
FCC: 2AIEP-OC3A 
 
 

 
 
Détection des événements de cybersécurité 

 

https://owletcare.com/pages/ce-compliance


La cybersécurité est une priorité chez Owlet. Nous disposons d’une équipe entièrement 
dédiée à la sécurité continue de nos produits et services. La journalisation est activée sur nos 
produits afin de permettre l’analyse d’éventuels problèmes. Si vous soupçonnez un problème, 
veuillez nous contacter : https://support.owletcare.com/hc/en-us/categories/360003108872 
 
Garder votre appareil à jour 
Il est important de maintenir vos appareils à jour avec les mises à jour du fabricant, qu’il 
s’agisse de votre téléphone, de votre ordinateur ou de vos applications — y compris la nôtre ! 
Si une mise à jour est disponible, veuillez la télécharger et utiliser la dernière version. Si une 
faille de sécurité est détectée dans notre appareil, des mises à jour correctives seront 
intégrées aux prochaines versions. Veuillez également vous assurer que votre application 
mobile Owlet est à jour. 
 
Toute préoccupation relative à une vulnérabilité potentielle peut être signalée conformément 
à la politique de divulgation des vulnérabilités d’Owlet : 
https://owletcare.com/pages/vulnerability-disclosure-policy 
 
Mises à jour de sécurité 
Afin de garantir la sécurité de votre appareil, toutes les mises à jour de sécurité requises ou 
régulières seront fournies au moins jusqu’au 31 décembre 2027. 
 
©2025 Owlet Baby Care, Inc. Tous droits réservés. Owlet, le logo Owlet, Dream Sock, Owlet 
Cam, Dream Sight, Dream Duo, Monitor What Matters Most et Rest, Assured sont des marques 
commerciales d’Owlet Baby Care, Inc. aux États-Unis et dans d’autres pays et régions. 
 
iOS est une marque commerciale ou une marque déposée de Cisco aux États-Unis et dans 
d’autres pays, utilisée sous licence par Apple. Google Play™ et Android™ sont la propriété de 
Google LLC. Les autres marques commerciales et noms commerciaux appartiennent à leurs 
propriétaires respectifs. Apple® et iPhone® sont des marques commerciales d’Apple Inc., 
déposées aux États-Unis et dans d’autres pays et régions. 
 
Owlet Baby Care, Inc. 
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